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前言

　　阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次干莎士比亚。
　　随着克里斯蒂笔下创造出的文学史上最杰出、最受欢迎的侦探形象波洛。
和以女性直觉、人性关怀见长的马普尔小姐的面世，如今克里斯蒂这个名字的象征意义几近等同于“
侦探推理小说”。
　　阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿
救护队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波洛，他成为继福尔摩斯之后侦探小
说中最受读者欢迎的侦探形象。
《斯泰尔斯庄园奇案》经过数次退稿后，最终于1920年由博得利·黑德出版公司出版。
　　之后，阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说创作一发而不可收，平均每年创作一部小说。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》(又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》)
。
这是她第一部由柯林斯出版公司出版的小说，开创了作为作家的她与出版商的合作关系，并一直持续
了50年，共出版70余部著作。
《罗杰疑案》也是阿加莎·克里斯蒂第一部被改编成剧本的小说，以Alibi的剧名在伦敦西区成功上演
。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
　　1971年，阿加莎·克里斯蒂获得英国女王册封的女爵士封号。
1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
此后，又有她的许多著作出版，其中包括畅销小说《沉睡的谋杀案》(又译《神秘的别墅》、《死灰复
燃》)。
之后，她的自传和短篇故事集《马普尔小姐探案》、《神秘的第三者》、《灯光依旧》相继出版。
1998年，她的剧本《黑咖啡》被查尔斯·奥斯本改编为小说。
　　阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说，上世纪末在国内曾陆续有过部分出版，但并不完整且目前市
面上已难寻踪迹。
鉴于这种状况，我们将于近期陆续推出最新版本的“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”，以下两个特
点使其显著区别于以往旧译本，其一：收录相对完整，包括经全球评选公认的阿加莎·克里斯蒂侦探
推理小说代表作品；其二：根据时代的发展，对原有译文全部重新整理，使之更加贴近于读者的阅读
习惯。
愿我们的这些努力，能使这套“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”成为喜爱她的读者们所追寻的珍藏
版本。
　　人民文学出版社编辑部　　2006年5月
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内容概要

　　“十⋯⋯”　　十个陌生人被引诱到德文郡沿海的小岛别墅里。
晚餐时，一个隐蔽的声音指控他们掩盖了不为人知的犯罪事实。
当晚，他们之中就有一人死亡。
　　“九⋯⋯”　　他们的主人没有露面。
由于天气变化，这个小岛成了一个与世隔绝、充满凶险和幽闭恐怖的地方。
　　“八⋯⋯”　　一个古老的童谣在他们的脑际挥之不去。
他们都意识到杀手不仅就在他们中间，而且随时准备再次动手。
　　“七⋯⋯”　　紧张气氛逐步升级，狡猾的隐蔽杀手似乎到了图穷匕见的地步，幸存者则力图比
他先行一步——　　“最后一个也没剩下，只留下了十具尸体⋯⋯无人生还。
”
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作者简介

　　阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
　　阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿
救护队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波格，成为继福尔摩斯之后侦探小说
中最受读者欢迎的侦探形象。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》（又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》
）。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
　　1971年，阿加莎·克里斯蒂得英国女王册封的女爵士封号。
1975年，英格丽·褒曼凭借根据阿加莎同名小说《东方快车谋杀案》改编的影片获得了第三座奥斯卡
奖杯。
阿加莎数以亿计的仰慕者中不乏显赫的人物，其中包括女王伊丽莎白二世和法国总统戴高乐。
　　1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
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章节摘录

　　第一章　　一　　在头等吸烟车厢的一个角上，新近退休的法官沃尔格雷夫先生正坐着抽雪茄，
并饶有兴致地阅读《泰晤士报》上的政治新闻。
　　他放下手中的报纸朝窗外望去。
列车正行驶在萨默塞特。
他看了看手表——还有两个小时才到。
　　他回味着报上有关索吉尔岛上所发生的一切。
报上说，当初买下这个岛的是一个痴迷于游艇的美国百万富翁——报上还描述了他在这个与德文郡一
水之隔的小岛上所建的豪华现代别墅。
遗憾的是，这个美国百万富翁的第三任妻子只要一出海就晕船，结果他只好下决心把别墅和小岛卖掉
。
于是报纸上登出了关于这幢小岛别墅的各种抢眼的广告。
随后就传出第一条明确的消息，说它已被人买下——买主是个姓欧文的先生。
此后社会新闻作家就开始传播种种流言蜚语：索吉尔岛早就被好莱坞影星加布里埃尔·特尔小姐买下
！
她想在那儿过几个月远离媒体的清静生活！
《忙碌的蜜蜂》甚至煞有介事地暗示说它将成为皇室的寓所？
？
！
有人悄悄地告诉梅里韦瑟先生，说这是买下来准备度蜜月用的——有一个叫L什么的年轻勋爵最终向
丘比特屈服了！
约纳斯还听说它被一个海军将领买下来，准备进行某种非常秘密的试验！
　　毫无疑问，索吉尔岛成了新闻！
　　法官沃尔格雷夫先生从口袋里掏出一封信。
信上的笔迹潦草得难以辨认，但也有几个地方的词显得特别清楚。
　　最亲爱劳伦斯⋯⋯自打我听到有关你的消息的那些年⋯⋯一定要到索吉尔岛上来⋯⋯最迷人的地
方⋯⋯有很多东西可以谈⋯⋯过去的时光⋯⋯与自然融为一体⋯⋯晒太阳⋯⋯帕丁顿车站十二点四十
分发⋯⋯在欧克布里奇车站接你⋯⋯给他写信的人在下面用花体签的字是“你的康斯坦斯·卡明顿”
。
　　法官沃尔格雷夫先生开始进行回忆，并想起了上次见康斯坦斯·卡明顿夫人的时间。
那肯定是七年——不，八年前的事了。
她当时正前往意大利去享受阳光，去和大自然亲密接触，去与农民融为一体。
后来，他听说她又去了叙利亚，想晒晒那里更厉害的太阳，在大自然中生活，与贝都因人生活在一起
。
　　他心想康斯坦斯·卡明顿正是那种会把一个岛屿买下并置身于那种神秘氛围中的女人！
沃尔格雷夫法官微微点头，赞赏自己的逻辑推理，并任由自己的头继续点⋯⋯　　他睡了⋯⋯　　二
　　在一个三等车厢里，韦拉·克莱索恩头向后靠着坐在那里，闭着眼睛。
车厢里还有五名旅客。
今天乘火车还真够热的！
到海边去实在让人求之不得！
能找到这份工作真是她的运气。
在假期能找到的工作几乎都是照看一大群孩子——想找秘书性质的工作谈何容易。
就连职介所也没说有多大希望。
　　接着她就收到了这封信。
　　我从职业女性职介所那里得到你的名字以及他们对你的推荐。
我知道他们认识你本人。
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我将乐意支付你提出的工资数额并希望你能于八月八日前来上班。
火车将于十二点四十分从帕丁顿车站发车，有人在欧克布里奇车站接你。
随信附上五张一英镑的钞票。
　　你的尤娜·南希·欧文　　信上方是带邮戳的地址：德文郡斯蒂科尔黑文索吉尔岛⋯⋯　　索吉
尔岛！
哎呀，有关它的报道近期的报纸上触目皆是！
五花八门的猜测和津津有味的谣传。
也许多半是空穴来风，但是建造那幢别墅的肯定是个百万富翁，而且据说建造得豪华绝伦。
　　经过一个学期的紧张工作，韦拉·克莱索恩颇感疲劳。
她心想：“在一个三流学校当一名体育教师并不是什么好差事⋯⋯如果能在一个像模像样的学校找到
一份工作该多好。
”　　可是她觉得心里一凉，暗自思忖：“不过即使找到这样一份工作也是我的运气。
毕竟，人们并不喜欢搞验尸，即使验尸官说这一切都与我无关！
”　　她记得他甚至还称赞她的心态和勇气。
验尸报告的结果不可能再好了。
对她来说，汉密尔顿太太对她很好——只有胡戈——不过她不愿意去想胡戈。
　　尽管车厢里很热，她却突然打了个寒战，她真希望自己此行去的不是海边。
她的脑海里浮现出一幅清晰的画面。
西里尔朝着岩石游去，他的头在水面上一冒一冒的⋯⋯一冒一冒的⋯⋯一冒一冒的⋯⋯而她则在他后
边熟练地击水——破浪前进，但她心里很清楚：她来不及⋯⋯　　大海——深邃、温暖、蔚蓝——整
个上午就躺在沙滩上——胡戈——那个说非常爱她的胡戈⋯⋯　　她不该想胡戈⋯⋯　　她睁开眼睛
，皱起眉头，看了看坐在他对面的那个男人。
此人个子很高，脸庞呈棕色，一双靠得比较近的浅色眼睛，一张傲慢、几近残酷的嘴。
　　她心下思忖：我敢肯定他周游了世界上不少有趣的地方，见过不少有趣的事⋯⋯　　三　　菲利
普·隆巴尔德很快地瞄了坐在他对面的这个姑娘一眼，内心得出一个结论：“颇有几分姿色——大概
是个女教师之类。
”　　这个人很冷静，他觉得她善于控制自己——无论是在战场还是在情场。
他很想与她较量较量⋯⋯　　他皱了皱眉头。
不，这类事情不要干。
他有要务在身，必须潜心于自己的工作。
　　究竟发生了什么事呢？
他暗自思忖。
那个小犹太人真他妈神秘兮兮的。
　　“隆巴尔德上尉，你干还是不干？
”　　他当时若有所思地问：“一百几尼金币？
”　　他问得很随便，好像根本没把一百几尼放在眼里。
就在他吃饭都快没钱的时候，有一百几尼送上门来了。
不过他也想到过那个小犹太人没有上当受骗——犹太人在这方面精明得很，在钱的问题上你骗不了他
们——他们精得很呢！
　　他漫不经心地问：“你不能再向我提供一点信息吗？
”　　艾萨克·莫里斯先生非常肯定地摇了摇那颗光秃秃的小脑袋。
　　“没有了，隆巴尔德上尉，就这些了。
我的委托人知道你的处境困难，但是声誉很好。
我受命前来支付你一百几尼，请你到德文郡的斯蒂科尔黑文去。
离那儿最近的车站是欧克布里奇，在那里有人接你，然后用车把你送到斯蒂科尔黑文，那里有摩托艇
把你送上索吉尔岛。
到了那儿，你将听从我的委托人的吩咐。
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”　　隆巴尔德赶紧问了一句：“去多久？
”　　“顶多一个星期。
”　　隆巴尔德上尉用手摸摸小胡子说：“你知道吧，我可不能干什么——违法的事？
”　　他说这句话的时候，用犀利的目光看了对方一眼。
莫里斯先生那闪米特人厚厚的嘴唇上露出一丝淡淡的微笑，一本正经地回答说：“如果让你干什么违
法的事，你当然完全可以退出不干。
”　　这个油嘴滑舌的小子真可恨，他居然还面带微笑！
好像他知道在隆巴尔德过去的行动中，合法性并不总是必要条件⋯⋯　　隆巴尔德咧开嘴笑了笑。
　　啊，有这么一两次他也打过擦边球！
但是每次都得手了！
其实他也没有给自己规定过什么明确界限⋯⋯　　不，也没有多少要规定界限的东西。
他得意地想，他将到索吉尔岛去好好地玩一玩⋯⋯　　四　　在一节无烟车厢里，埃米莉·布伦特小
姐像往常一样正襟危坐。
她已经六十五岁了，对懒散仍然看不惯。
她父亲是个古板的上校军官，特别注重自己的行为举止。
　　现在这一代人懒散得不知羞耻——在他们车厢里就是如此，在其他场合⋯⋯　　在这种拥挤的、
缺乏舒适感、有些闷热的三等车厢里，布伦特小姐依然一本正经、恪守自己的原则，显得非常超脱。
现如今，在许多事情上，人们都小题大做！
他们在拔牙之前要打麻药——睡不着觉就吃安眠药——他们要坐安乐椅，还要放椅子垫。
女孩子家不住地扭动身体，夏天几乎半裸着躺在海滩上。
　　布伦特小姐的双唇紧闭着。
她真想教训教训某些人。
　　她想起了去年夏季的度假。
不过，今年的情况将迥然不同。
索吉尔岛⋯⋯　　她在脑子里把那封信又过了一遍，尽管她已经读过好几遍。
　　亲爱的布伦特小姐，　　真的希望您还能记得我？
几年前的一个八月，我们曾经一起下榻于贝尔黑文宾馆，我们好像有很多共同的地方。
　　我最近在德文郡沿海一个小岛上有了自己的宾馆。
那里有上好的粗茶淡饭，有个很古板的人，我觉得，这会使一个地方有个新的开端。
没有裸体，也没有半夜的留声机声。
如果你能安排到索吉尔岛来度暑假，——我将非常高兴——来作我的客人吧——很自由的。
八月初怎么样？
八号吧。
　　U.N.O —　　是姓什么的？
签字的笔迹很难辨认。
埃米莉·布伦特不耐烦地想：“很多人签的名都很难辨认。
”　　她又在回想贝尔黑文的那些人。
连续两个夏天她都是在那儿度过的。
那个为人很好的中年妇女——叫什么——叫什么小姐来着？
她父亲是个教士。
还有一个奥尔顿——奥尔曼——不对，肯定是奥里弗太太！
对了——就是奥里弗。
　　索吉尔岛！
报纸上一直有关于索吉尔岛的消息——和一个电影明星有关——抑或是与一个美国百万富翁有关？
　　当然了，这些地方往往都很便宜——不是每个人都适合在岛上生活的。
他们认为这个想法很浪漫，但是他们意识到，如果真的生活在那里，会很不方便，所以很乐意将其卖
掉。
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　　埃米莉·布伦特心想：“不管怎么说，我将得到一次免费休假。
”　　随着收入大幅下降，还有那么多红利没有分到，这样的事确实值得考虑。
要是能再想起一些事就好了——是奥利弗太太——还是小姐？
　　五　　麦克阿瑟将军向车窗外望去。
火车刚刚进入艾克塞特。
他将在这里换车。
可恶的是，这些支线上的火车太慢！
从直线距离来说，索吉尔岛一点也不远。
　　他还不清楚这个叫欧文的人是谁。
显然是斯波夫·莱克尔德的朋友——也是约翰尼·戴尔的朋友。
　　“⋯⋯你的一两个老熟人要来——在一起叙叙旧。
”　　是啊，他很乐意谈论陈年往事。
他最近甚至在想，朋友们会对他敬而远之。
全都因为那个混账谣言。
天哪，都快三十年了——他心想，是阿米蒂奇说的。
这个小混蛋！
他对这件事知道什么呀？
哦，好吧，别再对这些事耿耿于怀了！
人有时是会胡思乱想的——觉得一个人正以奇怪的目光看着你。
　　这个索吉尔岛，现在他倒是有兴趣去看一看。
有关这个小岛的传闻满天飞。
看来其中也许有点名堂，有谣传说海军部、陆军部或空军已经把它弄到手了⋯⋯　　这个地方是那个
美国百万富翁扬·埃尔莫·罗布森修建的。
据说花了几百万。
人世间有的豪华⋯⋯　　艾克塞特！
还要等一个小时！
他不想等！
他想乘⋯⋯　　六　　阿姆斯特朗医生驾着自己的莫里斯轿车穿越索尔兹伯里平原。
他十分疲惫⋯⋯成功也会受到惩罚。
曾经有一度，他衣冠楚楚地坐在哈雷大街上自己的诊室内，他的四周是最现代的器械和最豪华的家具
——他在等待——在那些空虚的日子里，他在等待着开始通往成功或失败的旅程。
　　不过，还是成功了！
他很幸运！
当然既要有运气，也要有医术。
他是自己这一行的行家——但是那并不足以导致成功。
人还必须有运气。
他就交了好运！
一次准确无误的诊断，两个感恩戴德的病人——既有钱、又有势——消息就不胫而走了。
“你应当去找阿姆斯特朗给你看看——人相当年轻——医术非常高明——多年来帕姆治好了许多疑难
杂症，而且一下就能找到病根！
”话就这样一传十十传百地传开了。
　　现在阿姆斯特朗医生显然已经功成名就。
他的日程安排得很满。
他几乎没有休闲时间。
他感到高兴的是，在这个八月的早晨，自己正离开伦敦，到德文郡沿海一个小岛上小住几日。
这倒不是因为现在是个什么假期。
他收到的这封信上，使用的措辞模棱两可，不过所附的支票却毫不含糊。
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给的是辛苦费。
这些欧文们一定富得流油。
好像是有点难处，丈夫担心妻子的健康，希望能有一份报告，又不至于使妻子担惊受怕。
她连请医生这样的话都不愿意听。
她的神经⋯⋯　　神经！
医生眉毛一扬。
这些女人还有她们的神经！
这个嘛，对业务有好处。
找他咨询的女人有一半除了感觉无聊，根本没有其他问题。
可是如果你以实相告，她们是不会感谢你的！
一般情况下总能找到一些问题。
　　“某某某出现轻微不正常，不要紧——但需治疗。
简单处理。
”　　说起行医，其实它主要是恢复病人的信念。
他的方法很好——他能激发病人的希望和信念。
　　所幸的是，十年前——不，十五年前——那件事之后，他终于恢复了常态。
那件事，可真悬哪！
他几乎崩溃了。
他从震惊中恢复过来。
他把酒彻底戒了。
天哪，就差一点儿，虽然⋯⋯　　随着汽车喇叭刺耳的鸣叫，一辆大型“超级运动”达尔梅因跑车以
八十英里的时速从他身边呼啸而过。
阿姆斯特朗医生的车几乎被逼进路边的绿篱。
那是个飙车的年轻人。
他讨厌那些人。
九死一生啊！
这该死的愣头青！
　　七　　安东尼·马尔斯顿驾着车风驰电掣般地进入米尔。
他心想：　　“在路上爬行的车辆多得惊人。
总是有东西挡住你的去路。
而且他们还在道路中间行驶！
反正在英格兰驾车简直没办法⋯⋯不像在法国，你真的可以放开来开⋯⋯”　　他是停下来喝点饮料
，还是继续往前开？
时间有的是！
剩下的路程只有一百英里出头。
他会来一杯杜松子姜啤酒。
天热得烤人。
　　海岛那边应当是个好去处——如果这样的天气能持续下去。
他心下疑惑：这些欧文们是什么人？
大概是钱多得发臭了。
巴杰就有本事把这样的人嗅出来。
当然，这个可怜的老头自己没有钱，但却身不由己⋯⋯　　但愿他们有酒款待客人。
从来没听说过这些人的钱是赚来的，而不是继承来的。
遗憾的是，关于加布里埃尔·特尔把索吉尔岛买下的消息不是真的。
他倒是愿意跟那个电影明星的崇拜者们交交朋友。
　　哦，不过嘛，他心想，那里大概会有一些女孩子⋯⋯　　他从饭店走出来，伸了伸懒腰，打了个
哈欠，抬头看了看蓝天，然后钻进自己的达尔梅因。
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　　好几个年轻女子向他投来爱慕的目光——他身高六英尺，体形匀称、头发卷曲、脸晒得黝黑，还
有一双湛蓝的眼睛。
　　他踩下离合器踏板，跑车轰然起动，驶上狭窄的街道。
老人和差童吓得赶紧躲开。
那些差童以羡慕的目光看着他的车。
　　安东尼·马尔斯顿开着车，一路上神气活现。
　　八　　布洛尔先生乘坐的是从普利茅斯开出的慢车。
这节车厢里与他同行的旅客只有一位，是个上了年纪、老眼昏花的水手，这时候已经打起盹来。
　　布洛尔先生正在一个小笔记本上仔细地写了一些名字。
　　“就这么多了，”他低声自言自语道。
“埃米莉·布伦特、韦拉·克莱索恩、阿姆斯特朗医生、安东尼·马尔斯顿、老法官沃尔格雷夫、菲
利普·隆巴尔德、麦克阿瑟将军(勋爵)、获优异服务十字勋章的男仆和他的妻子：罗杰斯夫妇。
”　　他合上笔记本，把它放进自己的口袋，然后朝拐角上已睡着了的老人看了一眼。
　　“有一个人在其他八人之上，”布洛尔先生作出准确的判断。
　　他把事情在脑子里认真仔细地过了一遍。
　　“这件事应当很简单，”他心下思忖。
“看不出怎么可能在这上面失手。
但愿我的形象没有问题。
”　　他站起身，对着镜子仔细地端详自己。
镜子里那张脸上有一缕小胡子，颇有些军人气质。
脸上几乎没有表情。
一双灰色的眼睛，其间的距离比较近。
　　“也许是个少校，”布洛尔先生说。
“不，我忘了。
那边有一个老军人呢。
他一眼就能看出我来。
”　　“南非，”布洛尔先生说，“这就是我的回答！
这些人和南非没有任何关系，我刚刚阅读了那本旅游小册子，我谈起南非来不会有问题。
”　　所幸的是，殖民者也是五花八门。
作为一个来自南非的有钱人，布洛尔先生觉得他能够轻而易举地进入任何社会。
　　索吉尔岛。
他还是个孩子的时候就知道索吉尔岛⋯⋯气味难闻的岩石上落满了海鸥——那个岛离海岸大约一海里
。
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媒体关注与评论

　　克里斯蒂最经典、最扑朔迷离的小说。
　　——《观察家》　　这是多年以来最独具匠心的惊险小说。
　　——《时代》周刊　　整个情节令人难以置信，非常奇特。
这是阿加莎·克里斯蒂创作的最令人目眩神迷的悬疑小说。
　　——纽约时报
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编辑推荐

　　全球销售量超1亿册。
　　阿加莎·克里斯蒂这个名字对我国广大读者来说并不陌生。
她的名字伴随着她的作品传遍了世界各地。
她一生共创作了八十多部长篇小说，一百多个短篇，十七部剧作。
 　　她的作品被译成一百零种文字。
据联合国教科文组织一九六一年的报告，阿加莎·克里斯蒂是当时世界上作品最畅销的作家。
她的著作在一百零二个国家出售。
据有人在一九七六年她去世后不久统计，她的作品在世界上销售达四亿册。
美国著名杂志《纽约人》指出，克里斯蒂的作品其销售量在书籍发行史上仅次于莎士比亚的作品和《
圣经》。
她的《东方快车谋杀案》、《尼罗河上的惨案》、《阳光下的罪恶》等优秀作品被改编成电影，译成
多国语言，在世界各地广为上映，颇受欢迎。
她的由小说改编的《捕鼠器》一剧连续上演多年，经久不衰。
克里斯蒂这个名字，在英美等国连续数年被列为畅销书作者榜首。
一九七一年，因她在文学上取得的成就，英国女皇授予她大英帝国阿加莎夫人的称号。
她的作品有不少被译介到我国，深受广大读者喜爱和欢迎。
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